CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT - BROWNELLS 1
PLASTIC CAPS 100 PACK

An Economical, Practical Method Of Storing Your Tools & Cartridge
Samples & Instruments; Keeps Them Sharp, Dirt Free & Professional
Looking

Give your fine tools the protection they deserve against acci- dental edge
chipping and dulling in the bench drawer. Cellu- plastic tubes are easily cut to any
length. Polyethylene plug caps provide tight, moisture-proof container, yet tool (or
small part) inside is easily identified for immediate use. WILL SAVE THEIR COST
MANY TIMES OVER!'Handy Shop Assortment consists of the following
Celluplastic tubes and caps: Four 7/8" tubes and 40 caps. Six 58" tubes and 60
caps. Ten 38" tubes and 100 caps. Packed in heavy, shelf storing carton.

Attributes

Name: BROWNELLS 1 PLASTIC CAPS 100 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080536110

Mfr. No.:

Size: 1

Quantity: 100

Delivery weight: 0.091kg

UPC: 050806015289

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das CELLUPLASTIC TUBES
HANDY SHOP ASSORTMENT

Einfilihrung

Danke, dass du das CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT von Brownells gewahlt hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um deine feinen Werkzeuge vor Kantenabplatzen und Abnutzung zu schiitzen. Um eine
sichere und effektive Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die in dieser Anleitung aufgefuhrten
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriife das Produkt immer auf Beschadigungen, bevor du es verwendest.
Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Melde Unfélle oder unsichere Bedingungen den zustéandigen Behorden.

Informiere dich Uber Rickrufe, indem du die EUSicherheitsgatePlattform besuchst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle sicher, dass die Rohre auf die geeignete Lange zugeschnitten sind, um scharfe Kanten zu vermeiden.
Verwende immer die PolyethylenStopfen, um feuchtigkeitsdichte Bedingungen aufrechtzuerhalten.

Lagere die Rohre nicht in Umgebungen mit extremen Temperaturen oder direkter Sonneneinstrahlung.
Vermeide die Verwendung des Produkts mit Chemikalien oder Substanzen, die Polyethylen schadigen
kénnen.

® Wenn du Anzeichen von Abnutzung oder Beschéadigung der Rohre oder Kappen bemerkst, stelle die
Verwendung sofort ein.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Rohre zuschneiden:
® Verwende ein scharfes Cuttermesser oder eine Schere, um die CelluplasticRohre auf die gewiinschte
Lange zuzuschneiden.
® Achte darauf, dass der Schnitt sauber ist, um scharfe Kanten zu vermeiden.

2. Werkzeuge oder Teile einfligen:

® |ege deine Werkzeuge oder kleinen Teile vorsichtig in das Rohr, um sie nicht zu beschadigen.
® Stelle sicher, dass die Gegenstande bequem passen, ohne UberméaRige Kraft aufzuwenden.

3. VerschlieBen mit Kappen:

® Setze nach dem Einlegen der Gegenstande die PolyethylenStopfen sicher auf das Rohr.
® Achte darauf, dass die Kappe fest sitzt, um feuchtigkeitsdichte Bedingungen aufrechtzuerhalten.

4. Lagerung:

® [agere die gefiillten Rohre an einem trockenen, kiihlen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
® Organisiere die Rohre so, dass sie nicht umfallen oder umgestol3en werden kdnnen.

5. Kennzeichnung:

® Beschrifte die Rohre bei Bedarf, um den Inhalt leicht zu identifizieren und sofort verwenden zu kdnnen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gem&nR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmiill. Informiere dich tber ausgewiesene Recyclingstellen fiir

Kunststoffmaterialien.
® Stelle sicher, dass alle scharfen Kanten von geschnittenen Rohren sicher behandelt werden, um Verletzungen

wahrend der Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT, siehe bitte die
Produktverpackung oder besuche die Website des Herstellers flir zusatzliche Ressourcen und Unterstiitzung.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Viel SpafR mit deinem CELLUPLASTIC TUBES
HANDY SHOP ASSORTMENT!



Safety Instruction Guide for CELLUPLASTIC TUBES
HANDY SHOP ASSORTMENT

Introduction

Thank you for choosing the CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT by Brownells. This product is
designed to protect your fine tools from edge chipping and dulling. To ensure safe and effective use of this product,
please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always inspect the product for any damage before use.

Keep the product out of reach of children.

Use the product only for its intended purpose.

In case of any accidents or unsafe conditions, report them to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the tubes are cut to an appropriate length to avoid sharp edges.

Always use the polyethylene plug caps to maintain moistureproof conditions.

Do not store the tubes in environments with extreme temperatures or direct sunlight.

Avoid using the product with chemicals or substances that may degrade polyethylene.

If you notice any signs of wear or damage to the tubes or caps, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Cutting the Tubes:

® Use a sharp utility knife or scissors to cut the celluplastic tubes to your desired length.
® Ensure that the cut is clean to prevent sharp edges.

2. Inserting Tools or Parts:

® Place your tools or small parts inside the tube carefully to avoid damaging them.
® Ensure that the items fit comfortably without excessive force.

3. Sealing with Caps:

® After inserting the items, securely place the polyethylene plug cap on the tube.
® Ensure that the cap is tightly sealed to maintain moistureproof conditions.

4. Storage:

® Store the filled tubes in a dry, cool place, away from direct sunlight.
® OQOrganize the tubes in a manner that prevents them from falling or being knocked over.

5. ldentification:

® Label the tubes if necessary to easily identify the contents for immediate use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in household waste. Check for designated recycling centers for plastic
materials.

® Ensure that any sharp edges from cut tubes are safely managed to prevent injury during disposal.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT, please refer
to the product packaging or visit the manufacturer's website for additional resources and support.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP
ASSORTMENT!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
CONJUNTO DE TUBOS CELULOPLASTICOS HANDY
SHOP

Introduccion

Gracias por elegir el CONJUNTO DE TUBOS CELULOPLASTICOS HANDY SHOP de Brownells. Este producto
esta diseflado para proteger tus herramientas finas del astillado y desgaste. Para asegurar un uso seguro y efectivo
de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre inspecciona el producto en busca de dafios antes de usarlo.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Usa el producto Unicamente para su proposito previsto.

En caso de accidentes o condiciones inseguras, repdrtalos a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que los tubos estén cortados a una longitud apropiada para evitar bordes afilados.
Siempre utiliza los tapones de polietileno para mantener las condiciones a prueba de humedad.
No almacenes los tubos en entornos con temperaturas extremas o luz solar directa.

Evita usar el producto con productos quimicos o sustancias que puedan degradar el polietileno.
Si notas algun signo de desgaste o dafio en los tubos o tapas, interrumpe su uso de inmediato.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Corte de los Tubos:
® Utiliza un cuchillo de utility o tijeras afiladas para cortar los tubos de celuloplastico a la longitud
deseada.
® Asegurate de que el corte sea limpio para prevenir bordes afilados.

2. Insercién de Herramientas o Piezas:

® Coloca tus herramientas o piezas pequefias dentro del tubo con cuidado para evitar dafiarlas.
® Asegurate de que los articulos quepan comodamente sin ejercer fuerza excesiva.

3. Sellado con Tapas:

® Después de insertar los articulos, coloca de manera segura el tapon de polietileno en el tubo.
® Asegurate de que la tapa esté bien sellada para mantener las condiciones a prueba de humedad.

4. Almacenamiento:

® Almacena los tubos llenos en un lugar seco y fresco, alejado de la luz solar directa.
® Organiza los tubos de manera que se evite que caigan o se caigan.

5. ldentificacion:

® Etiqueta los tubos si es necesario para identificar facilmente el contenido para un uso inmediato.

Instrucciones de Desecho



® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica. Verifica los centros de reciclaje designados para materiales

plasticos.
® Asegurate de que cualquier borde afilado de los tubos cortados se gestione de manera segura para prevenir

lesiones durante el desecho.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el CONJUNTO DE TUBOS CELULOPLASTICOS HANDY
SHOP, consulta el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante para recursos y soporte adicionales.

Gracias por tu atencion a estas directrices de seguridad. jDisfruta usando tu CONJUNTO DE TUBOS
CELULOPLASTICOS HANDY SHOP!



Guide de Sécurité pour le CELLUPLASTIC TUBES
HANDY SHOP ASSORTMENT

Introduction

Merci d'avoir choisi le CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT de Brownells. Ce produit est congu
pour protéger vos précieux outils contre les éclats accidentels et I'émoussement. Pour garantir une utilisation sire et
efficace de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

Toujours inspecter le produit pour tout dommage avant utilisation.

Gardez le produit hors de portée des enfants.

Utilisez le produit uniguement a des fins prévues.

En cas d'accidents ou de conditions dangereuses, signalezles aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que les tubes sont coupés a une longueur appropriée pour éviter les bords tranchants.

Utilisez toujours les bouchons en polyéthylene pour maintenir des conditions étanches a I'humidité.

Ne rangez pas les tubes dans des environnements a températures extrémes ou en plein soleil.

Evitez d'utiliser le produit avec des produits chimiques ou des substances pouvant dégrader le polyéthyléne.
Si vous remarquez des signes d'usure ou de dommages aux tubes ou bouchons, cessez immédiatement
['utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

Coupe des Tubes :
® Utilisez un couteau utilitaire bien aiguisé ou des ciseaux pour couper les tubes en celluplastique a la
longueur désirée.
® Assurezvous que la coupe est nette pour éviter les bords tranchants.

Insertion des Outils ou Piéces :

® Placez vos outils ou petites piéces a l'intérieur du tube avec précaution pour éviter de les endommager.
® Assurezvous que les objets s'inserent confortablement sans forcer.

Scellement avec les Bouchons :

® Apres avoir inséré les objets, placez fermement le bouchon en polyéthyléne sur le tube.
® Assurezvous que le bouchon est bien scellé pour maintenir des conditions étanches a I'humidité.

Stockage :

® Rangez les tubes remplis dans un endroit sec et frais, a I'abri de la lumiére directe du soleil.
® Organisez les tubes de maniére a ce qu'ils ne tombent pas ou ne soient pas renversés.

Identification :

® FEtiquetez les tubes si nécessaire pour identifier facilement le contenu pour une utilisation immédiate.

Instructions d'Elimination



Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Vérifiez les centres de recyclage désignés pour les

matériaux plastiques.
® Assurezvous que les bords tranchants des tubes coupés sont gérés en toute sécurité pour éviter les blessures

lors de I'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT,
veuillez vous référer a I'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant pour des ressources et un soutien

supplémentaires.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Profitez de votre CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP
ASSORTMENT !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT

Introduzione

Grazie per aver scelto il CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT di Brownells. Questo prodotto &
progettato per proteggere i tuoi strumenti di alta qualita da scheggiature e opacita. Per garantire un uso sicuro ed
efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza contenute in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Controlla sempre il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

Utilizza il prodotto solo per il suo scopo previsto.

In caso di incidenti o condizioni di pericolo, segnalali alle autoritd competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che i tubi siano tagliati a una lunghezza appropriata per evitare bordi taglienti.
Utilizza sempre i tappi in polietilene per mantenere condizioni a prova di umidita.

Non conservare i tubi in ambienti con temperature estreme o alla luce diretta del sole.
Evita di utilizzare il prodotto con sostanze chimiche che potrebbero degradare il polietilene.
Se noti segni di usura o danni ai tubi o ai tappi, interrompi immediatamente |'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

Taglio dei Tubo:
® Utilizza un coltello da utility affilato o delle forbici per tagliare i tubi in celluplastica alla lunghezza
desiderata.
® Assicurati che il taglio sia netto per prevenire bordi taglienti.

Inserimento di Strumenti o Parti:

® Posiziona i tuoi strumenti o piccole parti all'interno del tubo con attenzione per evitare di danneggiarli.
® Assicurati che gli oggetti si adattino comodamente senza eccessiva forza.

Chiusura con i Tappi:

® Dopo aver inserito gli oggetti, posiziona saldamente il tappo in polietilene sul tubo.
® Assicurati che il tappo sia ben sigillato per mantenere condizioni a prova di umidita.

Conservazione:

® Conserva i tubi riempiti in un luogo asciutto e fresco, lontano dalla luce diretta del sole.
® Organizza i tubi in modo da prevenire cadute o ribaltamenti.

Identificazione:

® FEtichetta i tubi, se necessario, per identificare facilmente il contenuto per un uso immediato.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.

Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controlla i centri di riciclaggio designati per materiali plastici.
Assicurati che eventuali bordi taglienti dei tubi tagliati siano gestiti in modo sicuro per prevenire infortuni
durante lo smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT, ti
preghiamo di fare riferimento all'imballaggio del prodotto o di visitare il sito web del produttore per ulteriori risorse e

supporto.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Buon utilizzo del tuo CELLUPLASTIC TUBES
HANDY SHOP ASSORTMENT!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU RUR
CELULOZY PLASTIKOWEJ HANDY SHOP

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér ZESTAWU RUR CELULOZY PLASTIKOWEJ HANDY SHOP od firmy Brownells. Produkt ten
zostat zaprojektowany w celu ochrony Twoich narzedzi przed uszkodzeniami krawedzi i stepieniem. Aby zapewni¢
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu, prosimy o zapoznanie sie z instrukcjami bezpieczenstwa
zawartymi w tej instrukcji.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

W przypadku jakichkolwiek wypadkow lub niebezpiecznych warunkéw, zgto$ je odpowiednim wladzom.
BadZ na biezgco z informacjami o wycofaniach produktéw, sprawdzajac platforme Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sig, ze rury sg przyciete do odpowiedniej dlugosci, aby unikngé ostrych krawedzi.

Zawsze uzywaj kapsli z polietylenu, aby utrzymaé warunki odporne na wilgog.

Nie przechowuj rur w miejscach o ekstremalnych temperaturach lub bezposrednim Swietle stonecznym.

Unikaj uzywania produktu z chemikaliami lub substancjami, ktére moga degraduja polietylen.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki zuzycia lub uszkodzenia rur lub kapsli, natychmiast zaprzestan uzywania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

Przycinanie Rur:

® Uzyj ostrego noza lub nozyczek do przyciecia rur celulozy plastikowej na pozadang diugosc¢.
® Upewnij sie, ze ciecie jest czyste, aby zapobiec powstawaniu ostrych krawedzi.

Wktadanie Narzedzi lub CzeSci:

® Ostroznie umies¢ swoje narzedzia lub mate czesci wewnatrz rury, aby ich nie uszkodzic.
® Upewnij sie, ze przedmioty mieszczg sie komfortowo bez nadmiernej sity.

Zamykanie Kapslami:

® Po witozeniu przedmiotéw, mocno umiesc kapsel z polietylenu na rurze.
® Upewnij sie, ze kapsel jest szczelnie zamkniety, aby utrzymaé warunki odporne na wilgoc.

Przechowywanie:
® Przechowuj napetnione rury w suchym, chtodnym miejscu, z dala od bezposredniego sSwiatta
stonecznego.
® QOrganizuj rury w sposob, ktéry zapobiega ich przewracaniu lub upadkowi.

Identyfikacja:

® Jesli to konieczne, oznacz rury, aby tatwo zidentyfikowaé zawarto$¢ do natychmiastowego uzycia.

Instrukcje dotyczace Utylizacji



® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi regulacjami.
® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Sprawdz, czy sg wyznaczone centra recyklingu dla materiatéw

plastikowych.
® Upewnij sie, ze wszelkie ostre krawedzie z przycietych rur sg bezpiecznie zarzgdzane, aby zapobiec

obrazeniom podczas utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych ZESTAWU RUR CELULOZY PLASTIKOWEJ HANDY
SHOP, prosimy o odniesienie sie do opakowania produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu
uzyskania dodatkowych zasobéw i wsparcia.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczace bezpieczenstwa. Ciesz sie korzystaniem z ZESTAWU RUR
CELULOZY PLASTIKOWEJ HANDY SHOP!



Turvaohjeet CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP
ASSORTMENT tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Brownellsin CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT tuotteen. Tama tuote on
suunniteltu suojaamaan hienoja tyokaluja teraviltd kulumisilta ja tylsymiselta. Jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti, lue ja noudata tAméan oppaan turvaohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tarkista aina tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

limoita mahdollisista onnettomuuksista tai vaarallisista olosuhteista asianmukaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd putket on leikattu sopivaan pituuteen terévien reunojen valttamiseksi.

Kéayta aina polyeteenikorkkeja kosteuden kestéavien olosuhteiden yllapitamiseksi.

Ala sailyta putkia &arimmaisissa lampotiloissa tai suoraan auringonvalossa.

Valta tuotteen kayttoa kemikaalien tai aineiden kanssa, jotka voivat heikentéé polyeteenié.
Jos huomaat merkkeja kulumisesta tai vaurioista putkissa tai korkeissa, lopeta kayttd heti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Putkien leikkaaminen:

® Kayta teravaa veista tai sakset leikataksesi celluplasticputket haluamaasi pituuteen.
® Varmista, ettd leikkaus on puhdas, jotta teravid reunoja ei muodostu.

N

. Tyokalujen tai osien sijoittaminen:

® Aseta tyokalut tai pienet osat putkeen varovasti, jotta niité ei vahingoiteta.
® Varmista, ettd esineet mahtuvat mukavasti ilman liiallista voimaa.

3. Korkkien asettaminen:

® Aseta polyeteenikorkki tiiviisti putken paalle esineet sijoittamisen jalkeen.
® Varmista, etté korkki on tiiviisti suljettu kosteuden kestévien olosuhteiden yllapitamiseksi.

N

. Sailytys:

® Sailyta taytetyt putket kuivassa, viiledsséa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.
® Jarjesta putket siten, etta ne eivat kaadu tai kaadu.

5. Tunnistus:

® Merkitse putket tarvittaessa, jotta sisallét voidaan helposti tunnistaa valittomasti kayttoa varten.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Tarkista muovimateriaalien kierratyskeskukset.

® Varmista, ettd kaikki teravat reunat leikatuista putkista hallitaan turvallisesti, jotta vahinkoja ei tapahdu
havittdmisen aikana.

Lisatietoja ja tuki



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT tuotteesta,
viittaa tuotepakkaukseen tai kdy valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisétietoja ja tukea.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Nauti CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP
ASSORTMENT tuotteen kaytosta!



Sakerhetsinstruktionsguide for CELLUPLASTIC
TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT

Introduktion

Tack for att du valt CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT fran Brownells. Denna produkt ar
utformad for att skydda dina fina verktyg mot kantflisning och trubbighet. For att sékerstélla sdker och effektiv
anvéndning av denna produkt, vanligen I&as och folj sékerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Inspektera alltid produkten fér eventuell skada innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte.

Vid olyckor eller osakra férhallanden, rapportera dem till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att réren ar klippta till en lamplig langd for att undvika vassa kanter.

Anvand alltid polyetenlocken for att uppratthalla fuktfria forhallanden.

Forvara inte roéren i miljer med extrema temperaturer eller direkt solljus.

Undvik att anvanda produkten med kemikalier eller &mnen som kan nedbryta polyeten.

Om du marker nagra tecken pa slitage eller skada pé roren eller locken, sluta anvanda dem omedelbart.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Klippning av roren:

® Anvand en vass kniv eller sax for att klippa celluplastiska ror till dnskad langd.
® Se till att snittet &ar rent for att férhindra vassa kanter.

2. Inférande av verktyg eller delar:

® Placera dina verktyg eller sma delar forsiktigt inuti réret for att undvika skador.
® Se till att foremalen passar bekvamt utan 6verdriven kraft.

w

. Tatning med lock:

® Efter att ha infort foremalen, satt forsiktigt p& polyetenlocket pa roret.
® Se till att locket ar ordentligt forseglat for att uppratthalla fuktfria forhallanden.

4. Foérvaring:

® Forvara de fyllda réren pa en torr, sval plats, borta fran direkt solljus.
® Organisera roren pa ett satt som forhindrar att de faller eller valter.

5. Identifiering:

® Mark réren om det behovs for att enkelt identifiera innehallet for omedelbar anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte produkten i hushallsavfall. Kontrollera for avsedda atervinningscentraler for plastmaterial.
* Se till att eventuella vassa kanter fran klippta rér hanteras sakert for att forhindra skador vid avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For eventuella fragor eller bekymmer angédende CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT, vanligen
hanvisa till produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats for ytterligare resurser och stéd.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Njut av att anvanda din CELLUPLASTIC TUBES HANDY
SHOP ASSORTMENT!



Bezpecnostni pokyny pro CELLUPLASTIC TUBES
HANDY SHOP ASSORTMENT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT od spolecnosti Brownells.
Tento produkt je navrzen tak, aby chranil vaSe kvalitni nastroje pfed otupenim a odstipnutim hran. Aby bylo zajiSténo
bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu, peclivé si pfectéte a dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v této
pfirucce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy zkontrolujte produkt na jakékoli poSkozeni pred pouzitim.

Drzte produkt mimo dosah déti.

Pouzivejte produkt pouze k zamySlenému ucelu.

V pripadé jakychkoli nehod nebo nebezpeénych podminek je oznamte pfislusnym organim.
Sledujte informace o staZeni produktu tim, Ze se podivéate na platformu Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Zajistéte, aby trubice byly fezany na vhodnou délku, aby se pfedeslo ostrym hranam.

Vzdy pouzivejte polyethylenové zéatky, abyste udrzeli vihkost odolné podminky.

Nestorujte trubice v prostfedi s extrémnimi teplotami nebo pfimym slunecnim svétlem.

Vyhnéte se pouzivani produktu s chemikaliemi nebo latkami, které mohou degradovat polyethylen.
Pokud si vSimnete jakychkoli znamek opotfebeni nebo poSkozeni trubic nebo zaték, okam?zité prestarte
pouzivat.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Rezani trubic:

® Pouzijte ostry niz nebo niizky k fezani celluplastic trubic na poZadovanou délku.
® Zajistéte, aby byl fez Cisty, aby se pfedeslo ostrym hranam.

2. Vkladani nastrojii nebo soucasti:

® Umistéte své nastroje nebo malé soucasti do trubice opatrné, abyste je neposkodili.
® Ujistéte se, ze polozky se vejdou pohodiné bez nadmérné sily.

3. Zapeceténi zatkami:

® Po vlozZeni poloZek pevné nasadte polyethylenovou zatku na trubici.
® Ujistéte se, Ze je zatka pevné uzaviena, aby se udrZely vihkost odolné podminky.

4. Skladovani:

® Skladujte naplnéné trubice na suchém, chladném misté&, daleko od pfimého slune¢niho svétla.
® Organizujte trubice tak, aby se pfedeSlo jejich padu nebo prevrhnuti.

5. ldentifikace:

® Pokud je to nutné, oznacte trubice, abyste snadno identifikovali obsah pro okamzité pouziti.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.

® Nevyhazujte produkt do doméaciho odpadu. Zkontrolujte ur€ena recyklacni centra pro plastové materialy.

® Zajistéte, aby byly jakékoli ostré hrany z fezanych trubic bezpecné spravovany, aby se pfedeslo tGrazu béhem
likvidace.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné CELLUPLASTIC TUBES HANDY SHOP ASSORTMENT, prosim,
odkazujte na obal produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalSi zdroje a podporu.

Dékujeme za pozornost k témto bezpecnostnim pokyntim. UZijte si pouzivani CELLUPLASTIC TUBES HANDY
SHOP ASSORTMENT!



